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Antonius i Paris



Claussen, Sophus, Antonius i Paris, cop. 1990

Han havde truffet Rose paa hendes Enemeerker, boet naesten Dgr om Dgr med hende i det Hotel teet
herved, hvor han farst var taget ind. Et lyst, tilbagestrgget Haar, en ganske fin og virkelig Rgdme, en
stilfeerdig Fylde (uden Overdrivelse) havde vaeret det bedste af hendes Morgendragt, naar hun Klokken halv
tolv om Formiddagen lod sig se ved Trappegelaenderet for at raabe: »Garcon, garcon!« med sin franske, lidt
haese Stemme. Hvis hun ikke var hgj af Vaekst, var hun heller ikke fordringsfuld, og da min Ven laa syg i tre
Dage, kom hun til ham, som hun var om Morgenen: med Tgfler paa Fedderne og L'intransigeant i Haanden,
og sad ved hans lld og lseste hgjt for ham af Rocheforts kraftige Artikler, som morede hende. - Siden hen, da
min Ven, i den Indbildning at kunne indrette sig endnu bedre var flyttet ud at bo i en anden Bykant, sggte
han dog, imellem Stunder, ned til den indre By, til Roses Hotel og til den tvanglgse Sprogindvielse paa den
lune Pariser-Kafé. Der sad de ofte fra Klokken to lige til Aften Klokken sex. Det var saa hyggeligt, langsomt
kom Tusmgrket. Rose, der altid modtog ham lige aabent og lod sig hente lige villig, blev da siddende Time
efter Time med Fgdderne paa den lille 42 Treeskammel, som Opvarterne i Paris strax bringer enhver Dame,
iagttog en Smule de andre, franske eller fremmede Stamgaester, vendte Dominobrikkerne paa sit eget
Marmorbord og lod sin Ledsager nyde saa megen Sprogundervisning, han vilde - uden at tage andet
Vederlag end en enkelt Kop Kaffe med et lille, sjeelden to Glas Kognak. Ja, hun forbgd ham at gdsle.
Redebonhed, Uvilje mod ufornuftige Udgifter - franske Dyder! Roses hjeelpsomme Hjaerte blgdte vel altid en
Smule for saadan en ung, medgerlig og egen fremmed, som var Mand nok.
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